REPUBLIQUE TUNISIENNE

MINISTERE DES FINANCES

DIRECTION GENERALE DES
DOUANES

DEMANDE DE SUSPENSION DES PROCEDURES DE DEDOUANEMENT A L’ IMPORTATION
ET A L’EXPORTATION CONCERNANT DES PRODUITS PRESUMES PORTER ATTEINTE
AUX DROITS D’AUTEUR OU AUX DROITS VOISINS @

Renseignements concernant le demandeur :

- NOM € PréNOM OU FAISON SOCIAIE I ... ittt it ettt ettt ettt et ettt et e e e et e et e et e et e et e et e et e et e et e et e et e et eetr e e eet e eeeetneeeeteeeeeaes
= ATESSE OU SIEOE SOCIAL & ..ttt et e e et e et et et et et et ettt e et et e et e et e e e e e
- Nom et prénom du représentant 16gal e 1a SOCIELE : ... ... .. iiuni it e
- NUMEro d’identifiCation 8N QOUBNE & ... ... iun it et et et et et e et e et e et e e e et e e e et e et e et e ah e et e ab e en e en e et eeneeneanes
-NC de télephone : ..o, N° de téléphone mobile : .......oooviii i,

SN e faX L Adresse EleCtroNiQUE & .....eevueeiee e

- Qualité @ . [l Auteur

[
[

Titulaire des droits voisins.
Représentant juridique © :

- NOM € PréNOM OU FAISON SOCIAIE : ...\ ite ettt et e e e e e e e e e e

- Nom et prénom du rePrESENTANT IEGAL : ... ... .ieeit it
A Xe et o TU IS T=To Il - |

-NC de téléphone : ..o N° de téléphone mobile : .......coooiiii i,

SNCde faX © e

Ao TSt =] [T ot (T o U PP

Objet de la demande :

La suspension des procédures de dédouanement a I’importation et a I’exportation concernant des
produits présumés porter atteinte aux droits d’auteur ou aux droits voisins, et ce, en application des
dispositions de I’article 50-ter- de la loi n°® 94-36 du 24 février 1994, relative a la propriété littéraire et
artistique, telle qgue modifiée et complétée par la loi n° 2009-33 du 23 juin 2009.

(1) Cette demande doit étre obligatoirement accompagnée de I’engagement ci-joint comportant la signature légalisée
(2) Mettre une croix dans la case correspondante.
®) En cas du représentant juridique, mentionner le nom et prénom du mandant ou la raison sociale de la société mandante et le nom et prénom de son

représentant l1égal et son adresse.
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Description des produits de I’auteur ou du titulaire des droits voisins :

Description des produits présumés porter atteinte aux droits d’auteur ou aux droits voisins  :

Renseignements concernant I’envoi objet de la requéte ® :

PayS QP OFIGINE ..ttt e e e e e e e pays de provenance ................oceeuenes

L’importateur et/ou I’exportateur et/ou le distributeur et/ou le producteur (nom et prénom ou nom de la société
et nom, prénom et adresse de son représentant 16gal @ ..........c.oiii i

MOyens de tranSPOrt ULIHISES ... .. ie ittt e e e e e e e et e e e e ettt et e
Bureau des douanes concerné par I’opération d’importation et/ou I’exportation : ............cccociiiiiiiiiine e,
F N0 (= AT o T 1) ] £

(4) Mentionner les éléments portant atteinte aux droits d’auteur ou aux droits voisins.
() Informations a fournir, dans la mesure du possible.
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Renseignements concernant les personnes a contacter en cas de rétention des produits objet de la requéte

Nom et prénom ou nom de la société et nom, prénom de son représentant légal : ...........................

0 T P
N° de téléphone : ........ooiiiiiiiii N° de téléphone mobile : ..........ccoooeiiiii i,
Nedefax @ oo Adresse EleCtroNIQUE & ......ee it e e
Faita ..ooovveeiie e I [
Signature
PIECES JOINTES

- Tout document attestant de la propriété des produits a I’auteur ou au titulaire des droits voisins.
- Copie conforme de la représentation juridique (le cas échéant).
- Photographie et/ou toute autre reproduction graphique des produits de I’auteur ou du titulaire des droits voisins.

- Photographie et/ou toute autre reproduction graphique des produits présumés porter atteinte aux droits d’auteur ou aux droits voisins (dans la mesure du

possible)

- Copie des décisions judiciaires déja intervenues dans le domaine d’atteinte aux droits d’auteur ou aux droits voisins, et relative a cette affaire (le cas échéant).

- Autres documents (mentionner avec précision) :
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ENGAGEMENT

T 1] 0P
Sollicitant par la présente, la suspension du dédouanement a I’importation et a I’exportation des produits .............

- Je m’engage a signaler a la direction générale des douanes tout changement dans les éléments ayant motivé ma
présente demande.

- Je m’engage a communiquer aux services des douanes, dans un délai de dix (10) jours a compter de la date de
notification de la rétention des produits, la preuve de mon pourvoi par la voie civile ou la voie correctionnelle
aupres du tribunal compétent.

- Je m’engage a couvrir ma responsabilité envers I’importateur et a communiquer a I’administration des douanes, la
justification de la mise en place de garanties destinées a couvrir cette responsabilité envers I’'importateur ou
I’exportateur dans le cas ou il sera diment prouvé que les produits retenus ne présentent pas une atteinte aux droits
d’auteur et/ou aux droits voisins, faute de quoi, les produits seront libérés de plein droit.

- Je m’engage a déposer un cautionnement aupres du receveur des douanes compétent, destiné a assurer le paiement
du montant des frais qui seraient engagés du fait du maintien des produits sous contréle douanier (1).

- Je m’engage a communiquer dans les meilleurs délais aux services des douanes, les décisions judiciaires statuant
sur I’atteinte aux droits d’auteur et/ou aux droits voisins et, relatives a cette affaire.

Signature légalisée

(1) Le montant du cautionnement sera fixé par les services des douanes.
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